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Reporting someone's words
Il paraît que les vacances étaient superbes Apparently, the holidays were great.
Tu m’as dit que tu faisais l’introduction. You told me you were doing the introduction.
J’ai dit à des copains que j’aurais 18 en maths. I told some friends I’d get 18 in Maths
Le prof de français dit que j’ai un bon style. The French teacher says I have a good style.
On m’a dit que l’an dernier, le festival s’était déroulé dans une salle sur cette place. I was told that last year, the festival was held in a hall on this square.

Talking about the future
L’année prochaine, j’irai au lycée. Next year, I’ll go to high school.
Plus tard, je serai couturier/couturière. Later, I’ll be a fashion designer.
Quand je serai vieux, When I'm old,
Quand j'aurai 18 ans, When I'm 18,

Talking about the past
L’année dernière, j’étais au collège. Last year, I was in middle school.
Quand j’étais plus jeune, je voulais être médecin. When I was younger, I wanted to be a doctor.

Feelings

Positive feelings
Être surpris(e) To be surprised
Être enchanté(e) To be delighted
Fier, fière Proud
Motivé(e) Motivated
Motivant(e) Motivating
Super Super
Génial(e) Great
Divertissant(e), amusant(e) Entertaining, amusing

Expressing positive feelings
C’est trop bien ! It’s so good!
C’est chouette ! It’s great!
La classe ! Classy!

Negative feelings
Monotone Monotonous
Ridicule Ridiculous
Absurde Absurd



Stupide, idiot(e) Stupid, idiotic
Jaloux, jalouse Jealous
Dégoûtant(e) Disgusting
Fâché(e) Angry
Furieux, furieuse Furious
Embêtant(e) Annoying
Pleurer To cry
Décourager To discourage
Paniquer To panic
Se mettre en colère To get angry
Être nostalgique To be nostalgic

Expressing dissatisfaction
C’est dommage que le festival de théâtre soit terminé ! It’s a pity that the theater festival is over!
Oh là là, tu n’es vraiment pas organisé(e) ! Oh dear, you’re really not organized!
J’en ai marre d’avoir toujours la même coiffure ! I’m fed up with always having the same hairstyle!
Mais qu’est-ce qui t’a pris ? But what got into you?

Expressing a wish or hope
J’aimerais que cela se reproduise I'd like that to happen again.
Ça me ferait plaisir d’y aller. I would be happy to go there.
J’ai envie de lui offrir quelque chose de personnel. I want to give them something personal.
Tu les laves avant, j’espère. You’ll wash them first, I hope.

ORGANISING A RESPONSE

Announcing a plan or development
D’abord, … First, …
Après, … Afterward, …
Ensuite, … Then, …
Puis, … Next, …
Pour finir/terminer, … To finish/end, …
En conclusion, … In conclusion, …
Nous allons voir que… We’re going to see that…
Je vais parler de… I’m going to talk about…
Le premier/deuxième point… The first/second point…
Premièrement/Deuxièmement… Firstly/Secondly…

Giving an opinion
Pour moi, … For me, …
Selon moi, … According to me, …



Je pense/crois/trouve que… I think/believe/find that…
Il me semble que… It seems to me that…
D’après moi, … In my opinion, …
Personnellement, … Personally, …

Giving advice
Il devrait plutôt faire du vélo ! He should ride a bike instead!
Vois les choses de façon positive ! Look at things positively!
Il faut que tu t’amuses ! You need to have fun!

Giving an example
À titre d'exemple By way of an example…
Par exemple… For example…
Voilà un exemple… Here’s an example…
Je vais prendre un exemple. I’ll take an example.
Je vous donne un exemple… I’ll give you an example…
On peut prendre l’exemple de… We can take the example of…
C’est comme… It’s like…
C’est comme si… It’s as if…
Ça me rappelle quand… That reminds me of when…
Ça me fait penser à… That makes me think of…
Imaginons que… Let’s imagine that…

Making a digression
Ça me fait penser à une chose… That reminds me of something…
À propos, … By the way, …

Making a transition
Passons à/je passe maintenant à… Let’s move on to/I’ll now move on to…
Le point/la question suivante est… The next point/question is…

Summarising
En résumé, … In summary, …
Pour résumer, … To summarize, …
Je résume I summarize
Donc, … So, …
Par conséquent Therefore…

Concluding

Concluding formally
En conclusion, … In conclusion, …



Pour terminer, … To finish, …
Pour résumer, … To summarize, …

Concluding informally
Finalement, … Finally, …
Et c’est ainsi que… And that’s how…
Pour finir, … To finish, …
Bref, … In short, …

Beginning a letter or message
Cher/Chère + prénom Dear + first name
Mon cher/Ma chère + prénom My dear + first name
Salut (informel) Hi (informal)
Coucou (informel) Hey there (informal)
(Chère) madame / (Cher) monsieur (formel) (Dear) Madam / (Dear) Sir (formal)

Ending a letter or message
Je t’embrasse. (informel) Hugs. (informal)
Bises. (informel) Kisses. (informal)
À bientôt. (informel) See you soon. (informal)
Bien à vous. (informel) Kind regards. (informal)
Amicalement. (informel) Best wishes. (informal)
Avec mes cordiales salutations. (formel) With my kind regards. (formal)
Je vous prie d’agréer l’expression de mes sentiments distingués. (formel) Yours sincerely. (formal)
Bien à vous. (formel) Yours faithfully. (formal)


